
 
 

This is an important notice. Please have it translated. 
Este es un aviso importante.  Por favor, hágalo traducir. 
Este é um aviso importante. Quiera mandá-lo traduzir. 
Avis important. Veuillez traduire immediatement. 
Questa è un’informazione importante, si prega di tradurla. 
Это очень важное сообщение. Пожалуйста, попросите чтоб
ы вам его перевели. 
Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es übersetzen. 
Αυτή είναι μια σημαντική ειδοποίηση. Σε παρακαλώ, μετέφρασέ
 το. 
Đây là một thông báo quan trọng. Xin hãy dịch nó. 
這是一個重要的通知。請翻譯一下. 
이것은 중요한 공지입니다. 번역해 주세요. 
これは重要な通知です。翻訳してもらってください。 

זה את תתרגם בבקשה .חשובה הודעה זו  
ਇਹ ਇੱਕ ਜਰਰੂੀ ਨੋਿਟਸ ਹੈ। ਿਕਰਪਾ ਕਰਕੇ ਇਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਵਾਓ। 
Das ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie ihn übersetzen. 

אנזאג. ביטע זאל עס איבערזעצן.  דאס איז א וויכטיקע  
               
 

here 
 
 
 
 
 
 
Dear Neighbor, 
 
We are reaching out to update you regarding upcoming construction activities on 6th Street, scheduled for 
next week.  
 
On Monday, September 30th, our crews will begin connecting recently upgraded infrastructure to the 
existing system. This work will last approximately two weeks. The majority of activity will take place 
during daytime hours, however neighbors can expect a 24-hour crew presence on site as we monitor the 
recently upgraded infrastructure for compliance.  
 
Neighbors can expect traffic impacts and periodic road closures on 6th Street, between our work zone and 
3rd Avenue, during this time. Flaggers will be on site to assist motorists and pedestrians. 
 
This will be the final construction activity for the 6th Street Upgrade Project and will be directly followed by 
restoration of the work zone. Thank you for your continued patience and understanding as we work to 
complete the 6th Street Upgrade Project, scheduled to be finished this Fall.  
 
Please do not hesitate to reach out to our Project Engagement team at the number or email below with 
questions. For your safety, please do not enter work zones and be mindful of work zones during and after 
construction hours. 
 
Sincerely, 
Project Engagement Team 
Phone: 718-749-9542 
Email: Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet  

We are upgrading infrastructure 
to provide better service to 
your community. 
6th Street Upgrade Project, Brooklyn | September 2024 

 

Smell Gas. Act Fast. 
We respond to gas emergencies 24 hours 
a day. If you smell gas, act fast and call 911 
or our gas emergency line at 1-800-490-0045. 

mailto:Box.BKprojects@nationalgrid.com
https://burnsmcd-my.sharepoint.com/personal/swallach_burnsmcd_com/Documents/Documents/6th%20Street%20Upgrade/ngrid.com/6thStreet
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Estimado vecino: 
 
El motivo de este mensaje es actualizarlo sobre las próximas actividades de construcción en 6th Street, 
programadas para la próxima semana.  
 
El lunes, 30 de septiembre, nuestros equipos empezarán a conectar la infraestructura recientemente 
mejorada al sistema existente. Este trabajo durará aproximadamente dos semanas. La mayor parte 
de la actividad se realizará durante las horas del día; sin embargo, los vecinos pueden esperar la presencia 
del equipo en el sitio las 24 horas del día, mientras monitoreamos la infraestructura recientemente 
mejorada para verificar su cumplimiento.  
 
Durante este tiempo, los vecinos pueden esperar efectos en el tráfico y cierres periódicos de las carreteras 
en 6th Street, entre nuestra zona de trabajo y 3rd Avenue. Habrá agentes de tránsito en el sitio para ayudar 
a los automovilistas y los peatones. 
 
Esta será la actividad de construcción final para el proyecto de mejora de 6th Street e, inmediatamente 
después, se realizará una restauración en la zona de trabajo. Agradecemos su paciencia y comprensión 
continuas mientras trabajamos para finalizar el proyecto de mejora de 6th Street, cuya finalización está 
prevista para este otoño.  
 
Si tiene preguntas, no dude en comunicarse con nuestro equipo de participación del proyecto al número o 
dirección de correo electrónico indicados a continuación. Por su seguridad, no ingrese en las zonas de 
trabajo y permanezca atento a estas zonas durante y después de las horas de construcción. 
 
Atentamente, 
Equipo de participación del proyecto 
Teléfono: 718-749-9542 
Correo electrónico: Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet  

Estamos mejorando la 
infraestructura para ofrecer un 
mejor servicio a su comunidad. 
Proyecto de mejora de 6th Street, Brooklyn | Septiembre de 2024 

Si huele gas, no espere más. 
Atendemos emergencias de gas las 24 horas 
del día. Si huele a gas, actúe con rapidez y llame al 911 
o a nuestra línea de emergencia de gas al 1-800-490-0045. 

mailto:Box.BKprojects@nationalgrid.com
https://burnsmcd-my.sharepoint.com/personal/swallach_burnsmcd_com/Documents/Documents/6th%20Street%20Upgrade/ngrid.com/6thStreet
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尊敬的社区成员： 
 
我们正在与您联系，向您通报下周第六街即将进行的施工活动的最新情况。 
 
9 月 30 日周一，我们的工作人员将开始将最近升级的基础设施与现有系统相连接。此工作将持续大约两周。

大部分活动将在白天进行，但邻居们要求 24 小时的工作人员在现场，我们正在现场监控最近升级的基础设施
是否合规。 
 
在此期间，我们工作区和第三大道之间的第六街的交通可能会受到影响，并且会定期封闭道路。工作人员将

在现场协助驾车者和行人。 
 
这将是第六街升级项目的最后施工活动，随后将直接修复工作区域。我们正在努力推进第六街升级项目，该

项目计划于今年秋天完成。感谢您一直以来的耐心和理解。 
 
如有疑问，请随时拨打以下号码或发送电子邮件联系我们的项目参与团队。为了您的安全，请勿进入施工区

域，并在施工时段和之后留意施工区域的情况。 
 
谨上 
 

项目参与团队 

电话: 718-749-9542 

电子邮箱: Box.BKprojects@nationalgrid.com 

ngrid.com/6thstreet  

我们将升级基础设施，为您所在
社区提供更优质的服务。 
布鲁克林 6th Street 升级项目 | 2024 年 9 月 

 

Smell Gas. Act Fast. 
We respond to gas emergencies 24 hours 
a day. If you smell gas, act fast and call 911 
or our gas emergency line at 1-800-490-0045. 

mailto:Box.BKprojects@nationalgrid.com
https://burnsmcd-my.sharepoint.com/personal/swallach_burnsmcd_com/Documents/Documents/6th%20Street%20Upgrade/ngrid.com/6thStreet
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